Linear B, uma introducao
ontes

O periodo micénico possui dois tipos de fonte de natureza
fundamentalmente diferente. Sao os vestigios arqueolégicos, estudados
desde o final do século XIX, e os documentos epigraficos em Linear

B, decifrados em 1952. Aqui apresento a fonte epigrafica e, a titulo
Juliana Catdeira. M‘o.nzam_ de introducao ao tema, discuto brevemente algumas caracteristicas
- Doutoranda em Histdria Social g
FFLCH-USP basicas do sistema de escrita em Linear B. Sao trés os tipos de suporte:
Jmonzani@yanoo.com os tabletes em argila, os vasos com inscricées pintadas e os nédulos de
argila.

Até o momento, o contexto arqueoldgico aponta que a escrita
ndo era muito difundida no mundo micénico. Nenhum tablete foi
encontrado em sitios menores, estando sempre associados aos
centros administrativos. Desta maneira, parece seguro apoiar a tese
de Chadwick, de que a escrita teria sido apenas uma ferramenta
administratival.

Os primeiros achados datam da escavacao de Arthur Evans,
em Cnossos, em 1900. O arqueélogo amador identificou duas formas
distintas de escritas: uma pictografica, que denominou Hieréglifos; e
outra, com sinais em forma de tracos, que chamou Linear. Mais tarde
diferenciou duas variacoes desta ultima, que chamou de Linear A e
Linear B. Até 1939 Cnossos foi o tinico centro a produzir exemplos da
escrita, além de um punhado de vasos encontrados no continente.

A primeira trincheira de Carl Blegen no sitio de Pilos descobriu
a sala de arquivos e centenas tabletes foram achados. Essa primeira
temporada de escavacao produziu 600 tabletes. Blegen confiou a
Emmett L. Bennett Jr. a edicao das inscricées. A primeira edicao saiu
em 19512 e uma segunda edicao, com correcoes, em 1955. Também no
ano de 1952 os primeiros tabletes de Micenas foram encontrados por
Alan Wace, em edificios fora das muralhas da cidadela. Em 1954 novos
achados aumentaram o nimero de tabletes de Micenas para 50°. Com
relacdo ao corpus de Cnossos, Myres, com auxilio de A. Kober e Bennet,
publica Scripta Minoan Il em 1952.

Os estudos para a decifracao do Linear B iniciaram com a
premissa, baseada nas ideias de Evans, de que se tratava de uma
escrita minoica. A correlacao imediata foi com duas escritas de Chipre:

1 John Chadwick. Linear B and Related Scripts. Berkeley: University of California Press, 1997, p. 11.
2 Emmett Bennett. The Pylos Tablets, a preliminar transcription. Princeton University Press, 1951.
3 Hoje sao em torno de 70.
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a cipro-minoica — datada da Idade do Bronze, encontrada em Enkomi, e que possui afinidades com o
Linear A — e a escrita de Chipre — do periodo classico, usada para escrever grego desde, pelo menos,
o século VI a.C. Esta udltima relaciona-se ao Linear B, uma vez que sete sinais sao iguais e outros
possuem semelhancas*.

Muitos que tentaram decifrar o Linear B comecaram atribuindo os valores da escrita cipriota aos
sinais, ainda que os estudos mais basicos sobre escrita demonstrem que, para 0 mesmo sinal, possam
ser atribuidos valores diferentes, em sistemas de escrita relacionados. A escrita cipriota possui uma
marca, que é a frequéncia a silaba final -se (para o final —s do grego), mas tal silaba nao aparece como
silaba final, com frequéncia, no Linear B. Tal demonstracao reforcou a ideia, defendida por Evans e
seus seguidores, de que a lingua nao poderia ser a grega. Com relacao aquele momento, a teoria mais
aceita é a que saqueadores micénicos teriam sequestrado escribas de Creta, o que justificaria que os
reis micénicos mantivessem registros em escrita minoica (em um paralelo com os reis da Idade Média,
mantendo documentos em latim). Uma teoria menos aceita era a de que a escrita seria micénica, mas
0s micénios nao seriam gregos.

Entretanto, estes e outros estudos nao produziram nenhum resultado na decifracao da lingua.
Esta se fez sem nenhum auxilio de documentos bilingues, ou de outros sistemas de escrita, e s6 foi bem
sucedida quando o esforco deixou de ser equacionar o Linear B com outras linguas, como o etrusco, e o
foco passou a ser a andlise da escrita em si, observando atentamente suas estruturas internas.

Os estudos que caminharam neste sentido, dando base a decifracao, foram as pesquisas de Alice
Kobler e E. Bennett. Kober, isolando os sufixos das palavras, construiu uma tabela com os chamados
tripés: trés variacoes finais para um mesmo radical. A partir dos cinco grupos de tripés, foi possivel
identificar que se tratava de uma lingua declinada, com diferentes terminacées para expressar formas
gramaticais, e que havia uma marcacao para o plural e distincao de género®.

Em 1950, Bennett estudou o sistema numérico do Linear A e B, ja identificado por Evans como
decimal, e reconheceu que, embora fossem muito semelhantes, nao havia fracoes no B, que registra
quantidades fracionadas em termos de unidades menores. O autor sugeriu que a divergéncia era
resultante de uma diferenca no sistema de medidas, o que implicaria numa diferenca de lingua®. Na
época da publicacdo do seu artigo, Bennett e Michael Ventris ja se correspondiam.

Coube ao jovem arquiteto a facanha de decifrar o Linear B. A identificacao de que sinais isolados
sao ideogramas, e de que os demais sinais — que somam 89 — eram um ndmero muito grande para
ser um alfabeto, indicando, assim, uma escrita silabica era relativamente facil. Os numerais, por sua
vez, tinham sido tabulados por Evans, e baseiam-se em um sistema decimal. A estrutura do sistema
métrico fora demonstrada por Bennett em 1950. A base dessa escrita telegrafica era que os sinais, nos
tabletes, podem ser divididos em dois grupos: ideogramas, associados aos sinais numéricos e métricos,
e os sinais silabicos. Alguns sinais silabicos podem ser utilizados como ideogramas.

A partir dai Ventris identificou trés sinais que predominam no comeco das palavras, mas
também podem ser encontrados no meio das palavras: 08, 61 e 38. Tais sinais seriam, provavelmente,

4 John Chadwick. The Decipherment of Linear B. Cambridge: Cambridge University Press, 1958, p. 20.

5 Alice Kober. "Evidence of inflection in the ‘chariot' tablets from Knossos'. American Journal of Archaeology, 49 (1945), pp. 143-151. Alice Kober. “Inflection in Linear
Class B: Declension". American Journal of Archaeology, 50 (1946), pp. 82-103.

6 Emmett Bennett. “Fractional quantities in Minoan bookkeeping”. American Journal of Archaeology 54 (1950), pp. 204-222.
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vogais puras’. O sinal 78 era uma silaba frequente no final das palavras, e Ventris deduziu que seria
uma conjuncao. A maior variacao estava no final das palavras e Kobler ja havia indicado que seriam
declinacdes. Felizmente, no caso dos tabletes, a maior parte das palavras eram nomes (substantivos);
sendo assim, as diferentes terminacdes se referem as declinacdes dos substantivos e, em alguns
casos, a variacao parece se relacionar com diferenciacao de género. Com a ajuda da correlacao
dessas palavras com ideogramas para mulher e homem, foi possivel identificar terminacées que
compartilhavam a mesma vogal, mas variavam a consoante.

Ventris, entdao, construiu sua primeira tabela, em janeiro de 1951. O arquiteto deduziu que
a terceira categoria dos tripés de Kobler se referia a topdnimos e, assumindo que toponimos sao
conservadores nas linguas, inferiu que um nome iniciado por vogal, algo que ocorreria com frequéncia
nos tabletes, se referia ao porto de Cnossos, Amnisos. Deste modo, Ventris comecou a decifracao pela
palavra: 08-73-30-12. Uma vez que 73 e 30 possuem a mesma vogal (coluna | da segunda tabela,
datada de setembro de 1951), confirmou a hipdtese de que a mesma vogal da silaba posterior seria
usada para a silaba anterior, no caso em que a palavra contivesse uma consoante sem vogal.

Tal hipdtese gerou os seguintes valores: 08 = a; 73 = mi; 30 = ni e 12 = s0, 0 que confirmou que a
vogal da coluna Il era 0. O outro nome muito comum nos tabletes era 70-52-12, que, agora, poderia ser
decodificado como .0-no-so, o que definiu o valor -ko ao sinal 70. Uma terceira palavra dos tabletes
era 69-53-23: . .-.i-so0, que Ventris decifrou como sendo Tulissos®.

Depois desses toponimos, o arquiteto voltou-se para as palavras ‘meninos' e ‘meninas’ (70-42 e 70-54):
ko-wo e ko-wa, e a palavra para total identificada por Bennett: 05-12 e 05-31: to-so e to-sa. Continuando neste
trabalho, ele ficou admirado ao perceber que era indiscutivel tratar-se de uma forma arcaica da lingua grega.
Lenta e gradualmente, o Linear B comecou a falar, e a lingua que ele falava era o grego.

7 John Chadwick. The Decipherment of Linear B., op. cit., p. 52.
8 Einteressante notar que 0s topdnimos cretenses foram fundamentais para a decifracao do Linear B.
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Blegen utilizou a grade (figura 1) de Ventris, testando-a em um dos tabletes de Pilos (PY Ta 641),
que possuia ideogramas de vasos. Logo na primeira Llinha percebeu que os valores fonéticos atribuidos
pelo arquiteto aos sinais silabicos tornavam a leitura do tablete inteligivel. A titulo de exemplo,
reproduzo abaixo a primeira Llinha do tablete, a partir de sua transliteracao, transcricao e traducao.

Figura 2. Tablete PY Ta 641 (http://www.classics.cam.ac.uk/images/headers/py-ta-641-1.png/image_view_
fullscreen)
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Figura 3. Tablete PY Ta 641 (https://konosos.net/2013/12/21/the-decipherment-of-linear-b-py-ta-641/)
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Figura 4. PY Ta 641 Detalhe da primeira sentenca (https: //konosos net/2013/12/21/the deupherment of-llnear-
b-py-ta-641/)

Transliteracdo: ti-ri-po-de , ai-ke-u , ke-re-si-jo , we-ke *201VAS 2

Transcricao (grego micénico): tpinode Aiyedg(;) Kpnlio Fepyic IDEOGRAMA 2

Traducao®: Dois tripodes cretenses do tipo aikeu

Este tablete foi decisivo para a aceitacao do grego como a lingua do Linear B, e o exemplo,
apresentado aqui, é a palavra tripode, associada ao ideograma de uma tripode. Os exemplos se

repetem, ao longo do tablete, como a palavra ge-to-ro-we (tetpo + ovg, literalmente quatro orelhas)
para ideogramas de vasos com quatro alcas, ti-ri-jo-we (tpt + ovc) e o ideograma de um vaso com trés

9 Ha outras traducdes propostas para este trecho. Apresentamos aqui a mais aceita.
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alcas e, a-no-we (o privativo + ovg) juntamente com o ideograma de um vaso sem alcas.

Ventris e Chadwick passaram a trabalhar juntos para estudar todos os documentos em Linear B
conhecidos até entao. O resultado dessa parceria é a publicacao Documents in Mycenaean Greek, até
hoje principal referéncia na area.

Todos os documentos possuem uma padronizacao de nomenclatura, de acordo com o sitio em
que foram encontrados. Estao também divididos em séries, que dizem respeito ao contetdo do texto,
ou a categoria do artefato. Abaixo, seguem tais denominacoes:

Sigla  Sitio (nome em portugués)

ARM Arméni

DI Dimini

EL Eléusis

GL Gla

HV Hagios Basileios
IK Iklania

KH Cidénia

KR Kreusis

KN Cnossos

MA Malia

MAM Caverna Mameluco
MED Medeion

Ml Midea

MY Micenas
oL Olimpia
OR Orcomenos
PY Pilos

TH Tebas

TI Tirinto

As séries foram estabelecidas antes da decifracao, com base nos ideogramas e no pressuposto
de que os mesmos indicariam o principal tema do tablete. As séries W e Z dizem respeito a outros
suportes que ndo os tabletes.

Série Contetudo

A Lista de mulheres e homens
B Lista de homens

C Rebanhos

D Rebanhos de ovelhas

F Azeite e perfumes

10 Michael Ventris e John Chadwick. Documents in Mycenaean Greek. Cambridge: Cambridge University Press, 1956.
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K Vasos

G Condimentos (peso)

L Tecidos

M La

N Quantidades pesadas / acafrao
0 Lingotes de metal / La

P Ideograma *168, mercadoria nao identificada
S Carros / armas

R Armamentos

U Ideogramas obscuros

vV Miscelaneas

Série Suporte

Wa-We Discos

Wm-Wu Nodulos

z Vasos

Os nimeros *1 a *89 sdo reservados para os silabogramas, e os niimeros de *100 a *258
representam ideogramas e/ou logogramas, e os pesos e medidas.

Os silabogramas podem ser divididos em basicos e secundarios. Os basicos sao silabas simples
compostas, ou de vogais puras, ou da combinacdo de consoante e vogal, sendo os sinais padrao da
escrita. Os secundarios sao silabogramas mais especificos e complexos, utilizados para substituir os
sinais basicos em alguns casos, mas seu uso nao é compulsério.

Podemos dividir os silabogramas secundarios em trés categorias: 1. Os sinais duplos, como a,

e a,. Sua principal caracteristica € ter um valor fonético mais preciso e sao usados para substituir
apenas um silabograma basico. Enquanto o silabograma a pode ser lido como [a], [ai], [au] e [ha], a,
equivale apenas a [ha], e a,a [ai]; 2. Os silabogramas complexos sao utilizados para substituir dois
silabogramas basicos e sao compostos por duas consoantes e uma vogal. Desta maneira, dwe pode
substituir de-we, e pte pode ser escrito no lugar de pe-te e assim por diante; 3. Os silabogramas como
ra, ra, e ta,, considerados complexos, podendo substituir um ou dois silabogramas basicos. Neste caso
ra, pode vir no lugar de ri-ja ou de ra.

Duhoux denomina tais silabogramas de pseudocomplexos®?. Acredita-se que grande parte
dos sinais ainda nao decifrados pertence a categoria de silabogramas duplos, complexos ou
pseudocomplexos. No Linear B uma vogal pode ser muda quando apenas a consoante é feita para ser
Llida, como em ti-ri-po-de, que deve ser lido tripode. A regra aqui € repetir a vogal do silabograma
posterior.

Dentre os silabogramas do Linear B (Figura 4), 64 sao provavelmente derivados de silabogramas

11 Adotamos a distin¢do entre ideograma, que significa a representacao de um objeto ou ideia, e logograma, que representa também uma
sequéncia fonica. O Linear B possui ambos.

12 Yves Duhoux. "Mycenaean Anthology”. In: Y. Duhoux e A. Morpurgo-Davies. A Companion to Linear B. Mycenaean Greek Texts
and their World (vol. 1). Louvain-la-Neuve: Peeters, 2008, pp. 243-393.
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do Linear A, o sistema de escrita minoica, e 23 seriam criacoes originais, dentre os quais 14 sao
pouco frequentes. Entretanto, Bennet considera que nao ha consenso quanto ao nidmero de signos do
Linear A que foram adaptados para o Linear B, mas visualiza por volta de 75% como uma estimativa
plausivel®. E interessante notar que os novos sinais nao apresentam um padrao aleatério, mas sio
usados com as vogais o e e, sugerindo uma diferenca entre a lingua do Linear A, com trés vogais, e 0
grego, que possui cinco.

O Linear B parece ter mantido alguns signos cujo valor fonético nao existe em grego, como *22
e *56. Como tais signos aparecem, comumente, em antroponimos e topénimos, e a apropriacdo de
nomes da lingua do Linear A. Cerca de 80% dos 180 Logogramas do Linear A, ndao continuam no Linear
B, que possui um novo esquema de 140 logogramas basicos (Figura 5), mais as suas variacdes.

Embora o sistema numérico seja 0 mesmo do Linear A, ambos sendo decimais, o sistema de
pesos e medidas é diferente. O Linear A possui 17 signos simples e 30 compostos, indicando fracaes,
no Linear B, as medidas de liquidos e sélidos sao escritas em trés séries, usando um sistema de
hierarquia; a maior unidade, depois quatro unidades menores para pesos, e trés unidades para
volumes liquidos e sélidos. Segundo Bennet, tal modificacao parece ter sido feita para acomodar um
sistema sexagesimal®.

13 John Bennet. “Now You See it; Now You Don't! The Disappearance of the Linear A Script on Crete”. In: J. Baines, J. Bennet e S. Houston
(eds.). The Disappearance of Writing Systems. Perspectives on Literacy and Communication. London: Equinox, 2008, pp. 1-29.
14 Idem.
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Figura 5. Linear B: silabogramas (http://www.palaeolexicon.com/Linear%20B)
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Worman deer horse mare stallion nanny  billy sow  boar
goat  goat
MNHEF 9 %4 ¢l TR
Cow bull wheat barley  olive il spice cyprus kapo kanako il wine arepa
ey
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meri  bronze gold woaol harn cloth  garment armour month  tree helmet
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footstool  bathtub  spear arrow  sword  wheeled chariot chariot  wheel dart
chariot frame

Figura 6. Linear B: principais ideogramas (http://www.omniglot.com/writing/Llinearb.htm)

Segundo o mesmo autor, nao ha evidéncias do Linear B, antes do MR Ill A2, ou seja, 1370 a.C.

E dificil precisar a data de criacdo do Linear B, mas devemos considerar que o documento mais
antigo apresenta um sistema ja estabelecido, tanto do ponto de vista paleografico, quanto linguistico,
indicando que sua elaboracao é anterior.

O local de criacao também é intrigante, dado que nao ha diferencas fundamentais entre os
silabogramas encontrados nos documentos do continente grego e em Creta. Ao que tudo indica, o
grego presente nos documentos em Linear B pertenceria ao proto-aqueu, baseado na proximidade de
tal Lingua com os dialetos aqueus (arcadio e cipiriota), do primeiro milénio a.C. Algo que parece atestar
a formacao de uma lingua proépria, na Grécia, a partir de um substrato indo-europeu ao qual foram
acrescidos vocabuldrios e estruturas de linguas egeanas e semitas.

Dentre os mais de 5.500 documentos em Linear B, a maioria sdo tabletes. O que ndo é claro é
se existia um nivel superior de documentos (papiros e pergaminhos), como havia no sistema Linear A,
embora muitos pesquisadores assumam que sim®.

Os tabletes de argila apresentam duas formas basicas. Uma é a pagina, que tem a altura
maior que o comprimento, e outra é a folha de palmeira, em que as proporcoes se invertem, sendo o
comprimento maior que a altura. Esta dltima comporta de uma a trés linhas de escritura, enquanto
que a primeira pode ter até 25 linhas.

Cnossos possui 0 maior acervo de tabletes, mas seu estado é mais fragmentario. Sao cerca
de 4.300 pecas, das quais 75% sdo incompletas e 56% possuem menos de cinco sinais ou simbolos.

15 Thomas G. Palaima "Archives' and 'Scribes' and Information Hierarchy in Mycenaean Greek Linear B Records”. In: Maria Brosius (ed.).
Ancient Archives and Archival Traditions. Concepts of Record-Keeping in the Ancient World. Oxford: Oxford University
Press, 2003, pp. 153-194; Jan Driessen. “Le Palais de Cnossos au MR II-1l: Combien de destructions?”. In: Jan Driessen e Alexandre Farnoux
(eds.). La Crete Mycénienne. Paris: De Boccard, 1997, pp. 113-134, contra John Bennet. "Agency and Bureaucracy: Thoughts on the
Nature and Extent of Administration in Bronze Age Pylos". In: J. Killen e S. Voutsaki (eds.). Economy and Politics in the Mycenaean
Palatial State. Cambridge: Cambridge Philological Society, 2001, pp. 25-37.
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Pilos aparece em segundo lugar, em nimero de tabletes, possuindo cerca de 1300, mas o estado
geral de conservacao é melhor — 50% estao completos — e o contexto de achado também é mais bem
estabelecido, uma vez que grande parte pertence a sala dos arquivos. Ou seja, os tabletes foram
encontrados em seu contexto de armazenagem, enquanto que os de Cnossos estavam dispersos, em
varias areas do edificio principal e em algumas areas de descarte, no que chamamos de contexto
secundario®. Ainda que se debata a data dos documentos de Pilos, é fato que constituem um arquivo
homogéneo, pertencente ao mesmo periodo. O mesmo ndo pode ser afirmado a respeito do corpus de
Cnossos, cujos tabletes podem pertencer a momentos distintos.

Os tabletes eram inscritos em argila crua e imida, secos ao sol e armazenados em arquivos. Isso
indica que eram arquivos temporarios, cuja a vida util seria, no maximo, de um ano. Isso pode sugerir,
também, a existéncia de arquivos permanentes, em materiais pereciveis, que nao chegaram até os dias
atuais. Tal postulado nos remete a caracteristica essencial de tais tabletes. Eles foram preservados
porque foram cozidos em incéndios, que destruiram os edificios nos quais estavam armazenados.
Representam, portanto, informacoées circunscritas ao periodo de distdrbios do mundo micénico —
excecao feita aos fragmentos descartados em Cnossos, que podem pertencer a periodos anteriores.

Uma vez que os tabletes secos ao sol sao frageis, é improvavel que eles tenham sido produzidos
em locais diferentes de seu contexto de achado. Fato que nos leva a crer que os tabletes pertencam
a épocas diferentes, sendo, os mais antigos, provavelmente, os do grupo da denominada Sala dos
Tabletes de Carruagem de Cnossos — associados ao incéndio do palacio datado de 1370 a.C — e os mais
recentes, os de Pilos — datados da destruicao do edificio, em 1200 a.C. Qualquer estudo sincrdnico dos
tabletes seria, portanto, ilusério e enganador

Os nédulos sao pequenos pedacos de argila que possuem trés faces, duas eventualmente
escritas, e uma com impressao de selo. Eles provavelmente serviam como etiquetas em caixas com
tabletes, ou selos em portas de depdsito. Neste Gltimo caso funcionavam para o controle da retirada
de bens que os pesquisadores acreditam que fossem padronizadas. A cada retirada de uma quantidade
preestabelecida, o selo seria retirado e guardado e, ao final de um determinado periodo, os selos eram
contados, contabilizando o total de mercadorias retiradas e, por fim, descartados.

Quanto aos vasos, sao, em sua maioria, com alca em estribo, para transporte, com inscricoes
pintadas no ombro ou bojo, antes da queima (Figura 7). Tais inscricoes podem ser constituidas de trés
palavras (antropdnimo, topdnimo, antropdnimo), ou o que se acredita ser a versao simplificada, com
apenas um antropdnimo. Por vezes, restringem-se a apenas um simbolo, geralmente -ka.

Quanto ao contexto de uso de tais documentos, é preciso considerar algumas questoes.
Diferentemente dos tabletes, que eram, provavelmente, arquivos temporarios e pertencentes a
periodos distintos, os vasos foram cozidos, no momento de sua fabricacao, e possuem um contexto
cronolégico restrito, datado entre 1320 e 1200 a.C. No entanto, nem o local de achado, nem a data
atribuida, obtida no nivel arqueolégico da descoberta, podem ser considerados, a priori, como
contexto primario.

Ha em torno de 200 vasos desta categoria — 74 encontrados em Tebas e 54 em Tirinto.
Entretanto, as analises da composicdao quimica da pasta ceramica demostraram que eles foram

16 Em Arqueologia, denomina-se contexto primdrio o contexto de producao e utilizacdo primeira de determinado artefato, e contexto secun-
dario 0 uso posterior e locais de deposicao.
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produzidos no oeste de Creta, na regiao de Cidonia, de onde sao conhecidos 45 exemplares. Mesmo
antes de tais analises, os especialistas ja haviam apontado que grande parte dos topdnimos se referia
a porcao ocidental da ilha. Van Alfen acredita que os vasos funcionavam como rétulos de lotes".

E \ h"':jT
| 1| | N

Figura 7. Vaso KH Z 43 com a inscricdo ze-ta-ro, wa (Hallager, E., & Tzedakis, Y. (1983), The Greek-Swedish
Excavations at Kastelli, Khania 1980: The Linear B Inscriptions, Archaiologika analekta ex Athenon 16, 58-73)

O Linear B caracteriza-se por seu uma escrita administrativa, limitada nos usos e suportes.
Trata-se de um sistema altamente padronizado de contabilidade, no qual verbos de acao sao raros,
mas os substantivos e adjetivos abundantes. Estrutura-se, de maneira regular, a partir de uma palavra
escrita com sinais silabicos, geralmente um nome préprio ou um topénimo, seguido de um ideograma
que identifica uma mercadoria; este, por sua vez, sequido de numerais, ou sinais para pesos e medidas
liquidas. Abaixo, reproduzimos um exemplo desse tipo de uso, o tablete KN De 1648.

17 Peter G. Van Alfen. “The Linear B Inscribed Stirrup Jars as Links in an Administrative Chain". Minos, 31-32 (1996-1997), pp. 251-274.
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Figura 8. Tablete KN De 1648 (The Ashmolean Museum, Oxford [1938.850])

Transliteracao: .A we-we-si-jo-jo, OVISm 58 QVISf 2
.B a-te-mo, ku-ta-to o OVISm 50

We-we-si-jo-jo é a forma genitiva do antrop6nimo masculino we-we-si-jo. A-te-mo também é
um antropdnimo, provavelmente o nome grego AvOspimv. Ku-ta-to é um toponimo associado a regiao
sul de Creta, na planicie de Messara. A leitura do texto seria a seguinte: Antemos (cuida) em Kutato de
58 carneiros e 2 ovelhas (pertencentes a) Wewesios, e tem um deficit — indicado pelo sinal 0 — de 50
carneiros.

Em geral, os tabletes na forma de folha contém apenas uma unidade de informacdo, enquanto,
nos tabletes na forma de paginas, tais informacoes aparecem listadas e somadas. Dessa maneira,

é seguro considerar que os primeiros sao tabletes de coleta de informacao primaria, enquanto os
altimos, de sintese e soma de tais informacées. Tal fato pode ser comprovado na série E dos tabletes
de Pilos. As informacoes dos tabletes dos grupos En e Ep correspondem a compilacao dos dados dos
tabletes alongados Eb e Eo.

E preciso ressaltar que as atividades econdmicas registradas nos tabletes dizem respeito apenas
aos setores da economia controlados pelos centros, nao correspondendo a totalidade das atividades
desenvolvidas pela populacdo das areas estudadas, durante a Idade do Bronze. A literacia, no Egeu,
parece ter sido limitada, dado o fato de ser uma literacia técnica'®. Constatacao comprovada, até o
presente, pelo uso do Linear B, bem como pelo seu contexto restrito de achado.

De acordo com os tabletes, as atividades econdmicas relacionadas aos centros administrativos
podem ser caracterizadas pela palavra micénica ta-ra-si-ja, que significa quantidade pesada e
preparada para processamento (provavelmente do grego talasia, processamento de La). O sistema
tarasija fundamentava-se na coleta de matérias-primas pela autoridade central por meio de um
sistema de impostos, e na sua distribuicao, para trabalhadores dependentes ou semidependentes, que

18 Jan Driessen e Ilse Schoep. "The Architect and the Scribe. Political Implications of Architectural and Administrative Changes on MM -
LM I1IA Crete”. In: R. Laffineur e W.-D. Niemeier. Politeia: Society and State in the Aegean Bronze Age. Proceedings of the 5th
International Aegean Conference/ 5e Rencontre égéenne internationale, University of Heidelberg, Archdologisches Institut, 10-13 April
1994. Aegeaum, 12 (1995), pp. 649-664 (aqui p. 659).
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eram pagos em espécie.

Os centros administrativos controlavam, dessa maneira, a producdo de algumas mercadorias
especificas, cujo destino era o uso do préprio centro — como € o caso dos armamentos e carros
de guerra — e que teriam um valor ligado ao status social, ou para exportacao, no caso dos 6leos
perfumados, gracas ao seu valor comercial.

Outro sistema que pode ser identificado, nos tabletes, é relacionado a palavra o-no,
entendida, pela maioria dos estudiosos, como beneficio'’; uma forma de pagamento a trabalhadores
independentes, pelo fornecimento de certos itens cuja producao ndo era controlada pelos centros,
muito provavelmente, pela falta de interesse comercial ou social dos mesmos. Killen sugere que 0-no
tem a mesma raiz de oininhmi (micénico o-na-to, o-na-te-re), tendo como sentido basico beneficio,
incluindo beneficios concedidos aos denominados coletores, bem como pagos em retribuicdo a
mercadorias e servicos. Seria o caso dos fabricantes de redes (de-ku-tu-wo-ko[), que aparecem, nos
tabletes 0-no, mas nao nos tabletes que pertencem ao sistema tarasija®.

E interessante notar que os registros de transacdes associadas a beneficios constituem uma
pequena parcela dos arquivos que, por sua vez, sao dedicados ao sistema tarasija. Isso deve-se, muito
provavelmente, ao fato de o sistema ono nao pertencer a principal esfera de atuacao dos centros
administrativos, com seu registro ndao apresentando a importancia do controle que se fazia necessario
no sistema tarasija.

Figuras importantes, no sistema tarasija, sao os chamados coletores. A referéncia e eles aparece,
em formulas, nos registros de rebanhos de ovelhas da série Cn de Pilos e Da-Dg de Cnossos, e também
nos vasos com inscricdo. Seria o caso de we-we-si-jo-jo do tablete KN De 1648, usado como exemplo
anteriormente. Ha um caloroso debate a respeito da natureza social de tais individuos e as hipdteses
vao desde serem meros funcionarios, talvez os préprios escribas, passando pela ideia de serem
proprietarios e até mesmo membros da elite governante.

Os coletores se fazem presentes, sobretudo, nos tabletes de rebanhos e de trabalhadores e nos
vasos com inscricao. Faz-se necessario apontar a auséncia da mencao aos coletores em atividades que
ndo sejam a geréncia de rebanhos, ou a coleta, distribuicao e modificacao dos produtos associados. Um
coletor podia ter rebanhos em varios lugares.

Bennet acredita que tais documentos refletem o monitoramento de atividades por parte dos
centros administrativos, e nao registra as entregas para tais centros, ou a redistribuicao, por parte dos
mesmos?.. Seriam formas de contabilizar os rebanhos e grupos de trabalho com la e as estimativas ou
metas para a producdo de tais grupos. E importante notar que os coletores ndo parecem pertencer a
um setor separado da economia, pois aparecem nos registros da administracao central. Sequndo os
dados da série Da-Dg, contabilizados por Bennet, cerca de 30% da capacidade produtiva de Cnossos
estava nas maos de coletores.

19 Segundo Carlier (apud John Killen. "Some Further Thoughts on ‘Collectors”. In: R. Laffineur e W.-D. Niemeier. Politeia, op. cit., pp.
213-226 [aqui p. 226]) 0-no significa de fato o que se recebe pelo que e da e ndo tem o sentido de beneficio das linguas modernas.

20 John Killen. "Some Further Thoughts on ‘Collectors™, op. cit., p. 219.

21 John Bennet. “Collectors' or ‘Owners’? In Examination of their Possible Functions within the Palatial Economy of LM Il Crete". In: J.-P.
Olivier (ed.). Mykenaika. Actes du IXe Colloque international sur les textes mycéniens et égéens organisé par le Centre de [Antiquité
Grecque et Romaine de la Fondation Hellénique des Recherches Scientifiques et ['Ecole francaise d'Athénes. Bulletin de Correspon-

dance Hellénique, suppl. XXV (1992), pp. 65-101 (aqui p. 73).
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O autor observou, também, que as regiées com o maior nimero de coletores localizam-se
distantes de Cnossos, e tais agentes se tornam mais frequentes, conforme nos afastamos do centro.
Nas imediacoes de Cnossos, rebanhos de coletores sao raros, provavelmente porque, nesta regiao, 0s
rebanhos eram controlados pelo préprio centro?. Os dados mostram que pa-i-to congrega o maior
namero de coletores. O autor considera que deve se tratar de um centro de segunda ordem, que
funcionaria como um nédulo de distribuicao dos produtos, dos coletores para o centro.

Outro ramo de pesquisas, a partir dos documentos, diz respeito a organizacao administrativa
de Creta. Todo o estudo das relacoes entre as regioes de Creta, para o periodo, se baseia nos grupos
topograficos estabelecidos por Wilson, a partir dos registros dos tabletes de Cnossos®. A partir da
organizacao geografica do territorio é possivel inferir sobre a estrutura administrativa baseada em
Cnossos. O pressuposto fundamental é de que a proximidade, nos textos, representa uma proximidade
geografica. Abaixo, uma sintese destes grupos:

Grupo |, regido de Festos (pa-i-to) e Messara: da-wo, da-*22-to%, e-ko-so, e-ra, ku-ta-to.

Grupo ll, situado, provavelmente, a leste do grupo Ill: pu-na-so, ra-ja, ra-su-to, ra-to, ri-jo-no,
tu-ni-ja, do-ti-ja.

Grupo lll, Tylissos (tu-ri-so), situado a 10 km a oeste de Cnossos: a-ka, pu-so, ga-mo, qa-ra, ru-
ki-to, su-ri-mo, ti-ri-to, u-ta-no.

Grupo IV, regiao oeste, nos vasos com inscricao, sao topénimos relacionados a Cidénia e Aptera:
o-du-ru-wo, *56-ko-we, si-ra-ro, wa-to.

Grupo V, regiao de Cnossos (ko-no-so): a-mi-ni-so, se-to-i-ja.

Ao que tudo indica, Cnossos se relacionava com dareas fora de sua atuacao a partir de centros
de segunda ordem, seis dos quais ja identificados. Sao eles, de Leste para oeste: Amnisos, Tilissos,
Festos, Aptera (na sua forma arcaica Aptarwa) e Cidonia. Dentre os ainda nao identificados, podemos
mencionar se-to-i-ja, da-*22-to, ku-ta-to. Os centros de segunda ordem seriam intermedidrios,
através dos quais Cnossos se relacionaria com os sitios locais.

Os tabletes permitem, também, a reflexao sobre as atividades controladas pelos centros, em
especial por parte das indistrias. Neste sentido, podemos destacar uma industria téxtil, baseada em
La, em Cnossos, e em linho, em Pilos; uma inddstria de perfumes, também em Pilos, e de azeite, em
Cidonia; e uma inddstria de armamentos e carruagens, em Cnossos.

Nos textos, além dos nomes proprios, € possivel distinguir alguns titulos, ainda que nao se
saiba, ao certo, seu significado. Dentre eles, podemos citar: wa-na-ka e ra-wa-ke-ta, nos centros,
e-ge-ta, qa-si-re-u e ko-re-te, na esfera regional, e we-re-we, a-wo-qe-ne, na esfera local. Wa-na-ka é
associado a anax (avat) que, na Iliada, designa o chefe. La-wa-ke-ta é entendido como a forma arcaica
de Layérac, lider. émérac, que significa seguidores, seria a forma classica de e-qe-ta. Finalmente, qa-
si-re-u seria o basileu (Baciredc) homérico. A continuidade de tais titulos, no entanto, sé nos é atil

22 Idem, p. 89.

23 Anthony L. Wilson. “The Place-Names in the Linear B Tablets from Knossos: Some Preliminary Considerations'. Minos, 16 (1977), pp.
67-125.

2 da-*22-to, que provavelmente se situa no oeste, de acordo com a evidéncia das inscricoes dos vasos,0 que seria uma anomalia do
Grupo I.
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para confirmar que a lingua registrada, no Linear B, era o grego, nao se pode afirmar a continuidade
do significado das palavras, em épocas e organizacoes sociais diferentes.

Outro estudo desenvolvido diz respeito a identificacao das maos de escribas, na mesma tradicao
de pesquisas desenvolvida por Beazley, no reconhecimento de pintores e oficinas, nos vasos aticos
de figuras negras e vermelhas. Além de especular o nimero de escribas existentes em cada sitio, é
possivel, em alguns casos, identificar o trabalho conjunto, como a correcdo de alguns erros. Essas
funcoes ficam evidenciadas por exemplo, no caso do o escriba 1 de Pilos, redator da sintese, nas
séries En e Ep, mencionadas acima, e que correspondem as informacoes redigidas pelo escriba 41, nos
tabletes alongados Eo e Eb.

Dentro desta andlise, é possivel fazer uma reflexao sobre os status social do escriba. O fato
de os chamados escribas terem elaborado poucos documentos faz Bennet defender que seriam
administradores de alto escaldo, dispensando muito tempo a supervisao das atividades?. Sendo assim,
eles seriam membros da elite e nao subordinados. Administradores, e nao escribas, no sentido estrito.

Outro dado que parece corroborar tal ideia, é o costume egeano de ndo aplicar o selo diretamente
no tablete, para autenticar a informacao registrada. A explicacao para isso residiria no fato de que o
préprio administrador responsavel teria redigido o documento. O autor, entdao, faz um exercicio na
tentativa de nomear os escribas. No tablete Ta 711, o tablete introdutério da série Ta, pu,-ke-qi-ri*®
(FugebriV) faz a inspecao dos equipamentos para um festival. Seria esse 0 nome ndo sé do oficial que
supervisiona tal atividade, mas também do escriba que escreveu tais notas como série Ta? Isso nos daria
no nome do terceiro escriba mais produtivo de Pilos, o escriba 2, cujos registros incluem as taxacoes,
débitos e pagamentos da série Ma e quase todas as distribuicoes de bronze da série Jn. Por associacao,
poderiamos identificar seu selo, se a impressao Wr 1475, aparentemente registrando um pagamento
(a-pu-do-si) da commodity *152; um dos dos textos Ma, como tendo sido selado por ele.

A principal fonte para o estudo da Idade do Bronze, na Grécia sao os documentos arqueoldgicos,
que possuem uma histéria de pesquisas, desde o final do século XIX, com as escavacoes de Schliemann
em Troia e em Micenas.

Os documentos escritos em Linear B trouxeram uma contribuicao importante a partir da sua
decifracao, e nao apenas nos permitem vislumbrar alguns aspectos das atividades econdmicas e
administrativas, e quica de determinadas relacdes sociais, como também ampliam o escopo temporal da
historia dos gregos. Eles possibilitam a reflexao a respeito das continuidades e rupturas e da reestruturacao
de uma nova forma de organizacao politica e social apds o colapso da civilizacao da Idade do Bronze.

0 aspecto mais promissor de tais documentos, no entanto, é a possibilidade de dialogo com as
fontes arqueolédgicas. Dado o carater epigrafico do Linear B, a possibilidade de se fazer uma narrativa
historica é iluséria e perigosa. E essa é uma armadilha que a documentacao arqueolégica nao
estrutura, para os pesquisadores conscientes de suas limitacoes e potencialidades.

Dessa forma, o didlogo que pode ser estabelecido é um dialogo entre iguais, no qual as fontes
materiais nao corram o risco de ser subjugadas pela fonte escrita, servindo como mera ilustracao ou
confirmacao. A riqueza dos estudos da Idade do Bronze, na Grécia, é a existéncia de fontes de natureza
diferente e complementar, é a potencialidade de estreitamento entre a Histéria e a Arqueologia.

25 John Bennet. "Agency and Bureaucracy’, op. cit.
26 Trata-se de um hapax embora temos pu,-ke-qi-ri-ne-ja em TH Of 27.3, provavelmente um adjetivo feminino.
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